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Article 11 5. — Dans le cas oil la juridiction requise n’a pu executer la
J q p
. . , . commission rogatoire ou la demande d’enquete eile en in-
Formes des commissions rogatoires et demandes d’enquete | formera la juridiction requefante ~en indiquant les motifs qui
1. — Toute demande d’entraide judiciaire ci-apres designée | ont empeche I"execution. Article 16
Commission rogatoire ou demande d’enquete, ou tout document | racle
signifie doit etré signe et porter le timbre du tribunal. ‘ Les parties contractantes peuvent faire effectuer, par les
2. — La forme de la commission rogatoire ou demande ; soins ) de le.urs ref)resentations dlplomathues . et Consulaires,
d’enquete se reglé selon les lois de la partie requerante. 4 | des significations & leurs ressortissants qui s¢journent sur le
| territoire de I’autre partie contractante.
Article 12 | .
i Article 17
1
Teneur de la commission rogatoire ou demande d’enquete | . Sy e .
g q | Les frais de I’entraide judiciaire
1. — La commission rogatoire ou demande d’enquete preci- ! . . .
o . - 1. — La partie requise ne demandera pas le paiement des
sera l'objet auquel eile se reffere, le nom et la qualite’ de la . R . R . e .
PP . . . frais pour D’exercice de I’entraide judiciaire. Les parties con-
juridiction qui formule la demande, si possible le nom et la . .
.k P = . ‘ tractantes assument la charge de tous les frais qui decoulent
qualite” de la juridiction & laquelle eile est adresseé, le nom . e y
.3 . . .z de cette entraide sur leur territoire notamment dans 1’exé-
et les qualités des deux parties, leur nationality, leur profes- . A
. s s . . cution des enquetes.
sion et leur domicile, au besoin leur lieu de s€jour, le nom et
I’adresse de leurs represenfants legaux. 2. — La juridiction requise fera connaitre ‘a la juridiction
e . - . requefante, le montant des frais causes. Si 1’organisme re-
2. — Outre les indications requises par T'aiinéa 1 du present , . . . .
. L . . A querant recouvre ces frais de la partie qui doit les supporter,
article, les demandes de signification de pieces devront ‘egale- | . - . o . .
. , L ils restent & la disposition de la partie contractante, qui les
ment mentionner ’adresse du destinataire et la nature des a perous
picces 4 signifier. PETEUS. Article 18
3. — Les commissions rogatoires ou demandes d’enquete . . L. .
relatives 4 1’exécution des actes de procedure, devront preciser Refus d’execution de la commission rogatoire ou de
en outre, les faits qui devront faire D’objet de [I’enquete, | la demande d’enquefe
éven.tuellement les questions sur lesquelles portera I’audition | L’exécution de la commission rogatoire ou de la demande
requise. d’enquefe peut étre refuseé si eile est contraire aux principes
fondamentaux de la legislation et de l’ordre public de la partie
* Execution de la commission rogatoire et demande d’enquete requise.
. Protection des témoins et experts
Article 13 P
icle
. L . Article 19
1. — Pour I’éxecution de la commission rogatoire ou de-
mande d’enquete, le tribunal requis appliquera la ‘legislation 1. — Un"temoin ou un expert, quelle que soit sa nationality
interne. qui apparait dans une affaire civile, commerciale, familiale
2. — Le tribunal requis peut, sur demande du tribunal re- | O Peraie de.var.lt les ,Jun,dlcnfms d‘? 13 partic  requerante  en
querant, proceder selon les formes et les modalites deter- SHIfS dune‘ citation qui lui a the mgnlfifee par  une Jundl,Cth?
mineés dans la commission rogatoire ou demande d’enquete de la partlfe cqntr.agtz.inte requise, 'ne doit  pas .etre soumis - a
tant que cela n’est pas contraire aux principes de la 1égis- une poursultg’ Ju.(hc?lre h'ml ar;ete .‘pouii ulne 1ntjract10nl com-
lation de la partie requise. rr.ns? avant ¢ a}/mr ranch1 la .rontlere e la ’partle rgquerantf:,
ni ‘etre forcé & purger une peine en vertu d’un verdict ante-
. rieur.
Article 14
2. — Un’"temoin ou un expert perd la protection qui lui est
1. — Dans le cas oii la juridiction requise n’est pas compé- | accordeé selon Taiiméa 1 du présent article s’il n’a pas alors
tente eile" transmettra la colmmission rogatoire ou la demande | qu’il en a eu la possibility quittb le territoire de la partie
d’enquete d ’instance competenté. requérante 15 jours apres qu’il lui ait &ié signi® que sa pré-
2. — A la demande de la juridiction requerante la juridic- sence n’est plus nbcessaire.

tion requise notifiera sans delai la date et le Heu de I’execu-
tion de la commission rogatoire ou de la demande d’enquete. o

Article 15

1. — Lors de I’execution des demandes de signification, la
juridiction requise appliquera la legislation’ interne.

2. — Si la 'piece 4 signifier n’est accompagnée ni d’une tra-
duction dans la langue de la partie requise ni d’une traduction
certifieé en frangais, la juridiction requise ne transmettra la
piéce ~qu’d condition que le destinataire l’accepte de son plein
gre.

3. — La signification doit "etre prouvée, soit par un accus€ de
réception indiquant la date & laquelle celle-ci a ‘ete effectuée,
et portant les signatures du destinataire et de la personne qui
a procéde 4 la signification, ainsi que le timbre de la juri-
diction, soit par un proces-verbal de la juridiction indicatif
de la date et du mode de signification.

4. — Si la personne desigiee & la commission rogatoire ou a
la demande d’enquete n’est pas retrouvée & [’adresse indiquée,
la juridiction requise se chargera des ‘demarches necessaires
pour trouver 1’adresse veritable.

3. — Lorsqu'une personne rigiemne sur le territoire de la
partie requise est cllée par une juridiction de D’autre partie
contractante en qualitd de temoin ou d’expert, et doit ‘etre
transforee” 4 cette fin, eile benéficie de la protection accordde
par les alindas 1 et 2 du present article.

Chapitre I11

Documents

Article 20
Utilisation des documents
1. — Les documents ‘delivies ou certifies par une juridiction

ou un fonctionnaire de Tumme des deux parties contractantes
dans le cadre de leur compétence, n’ont plus besoin de tegali-

sation pour [’utilisation par les juridictions et autres orga-
nismes de l’autre partie, & la condition toutefois d’etre signés
et revetus d’un timbre officiel. :

2. — Les disposition de Taiiméa 1 du prdsent article s’appli-

quent aussi aux copies de documents qui ont Otd certifides

par une juridiction ou un autre organisme compdtent.



